Zmluvné dojednania pre program Invest (dalej len ,ZD)

K ,Vseobecnym poistnym podmienkam pre investiéné zivotné poistenie”, k ,VSeobecnym poistnym podmienkam pre Urazové poistenie - A,
k ,VSeobecnym poistnym podmienkam pre Zivotné poistenie - A“, k ,VSeobecnym poistnym podmienkam pre pripoistenie kritickych choréb®,
k ,VSeobecnym poistnym podmienkam pre poistenie renty” a k ,VSeobecnym poistnym podmienkam pre poistenie uslého zarobku
pri pracovnej neschopnosti* Allianz - Slovenskej poistovne, a.s. sa dojednava:

Clanok 1
Predmet programu a vymedzenie pojmov
1. Program Invest tvori:
a) hlavné poistenie, ktorym je investi¢éné Zivotné poistenie a
b) volitelné poistenia:
ba) Urazové poistenie alebo urazové poistenie mladeze,
bb) rizikové Zivotné poistenie,
bc) pripoistenie kritickych chorob,
bd) pripoistenie smrti nasledkom urazu,
be) pripoistenie do¢asného dochodku v pripade invalidity (dalej aj ,,pripoistenie docas-
ného déchodku*),
bf) poistenie uslého zarobku pri pracovnej neschopnosti (dalej aj ,,poistenie uslého za-
robku*),
bg) pripoistenie oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity (dalej aj ,,pripo-
istenie oslobodenia poisteného*).
2. Vramci programu Invest méze byt samostatne dojednané len hlavné poistenie. Okamihom
zaniku hlavného poistenia, alebo jeho prevedenim do splateného stavu zanikaju vsetky do-
jednané volitelné poistenia.

Pre program Invest Strategie platia nasledovné pojmy:

Poistovatel je Allianz - Slovenska poistovna, a.s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava,
Slovenska republika.

Poistnik je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora uzavrela s poistovatelom poistnti zmlu-
vu a méa povinnost platit poistné.

Poisteny je fyzicka osoba, na ktorej zivot alebo zdravie sa poistenie vztahuje.

Opravnena osoba je osoba uvedena v poistnej zmluve alebo uréena v zmysle Obc¢ianskeho
zakonnika, ktord ma v pripade smrti poisteného pravo na poistné plnenie.

Poistna udalost je skutocnost, ktora nastala pocas trvania poistenia a s ktorou je spojeny
vznik povinnosti poistovatela pinit poistenému (poistné pinenie), alebo opravnenej osobe, ak
je poistnou udalostou smrt poisteného.

Poistné plnenie je Uhrada, ktoru poskytuje poistovatel, ak nastane poistna udalost.
Poistné plnenie je splatné v SR, a to v mene platnej na uzemi SR.

Poistné je financny zavazok poistnika voci poistovatelovi za poistenie, dohodnuty v poistnej
zmluve.

Poistna doba je doba trvania poistenia dohodnuta v poistnej zmluve.

Poistné obdobie je ¢asové obdobie dohodnuté v poistnej zmluve (lehota platenia), za ktoré
plati poistnik bezné poistné.

Vstupny vek je rozdiel medzi kalendarnym rokom zaciatku poistenia a kalendarnym rokom na-
rodenia poisteného.

Vyroény den je den, ktory sa ¢iselne zhoduje s dhom a mesiacom dna zaciatku poistenia.
V pripade, Ze takyto den v prislusnom kalendarnom roku nie je, je vyrocnym dnom najblizsi
predchadzajuci den v mesiaci.

Clanok 2
Investicné Zivotné poistenie

Investicné Zivotné poistenie sa riadi Vseobecnymi poistnymi podmienkami pre investi¢né Zivot-

né poistenie (dalej len ,VPP pre IZP*) a mozno ho dojednat podla tarif:

Tarifa 1UL; 1ULJ - zaplatené poistné za toto poistenie sa investuje do investicnych podielo-

vych fondov.

2.1. Zaplatené poistné

Zaplatené poistné je poistné pripisané pod spravnym variabilnym symbolom na ucet poistova-

tela, ktory je uvedeny v poistnej zmluve. Ak poistné nebolo pripisané v dohodnutej vyske spo-

lu s poistnym za volitelné poistenia pod spravnym variabilnym symbolom na Ucet poistovatela,
zaplatené poistné za investicné zivotné poistenie nebude investované.

2.2. Poistné plnenie

1. Poistné plnenie v pripade Umrtia poisteného je vyplatené opravnenej osobe.

2. Vlyska poistného plnenia v pripade poistenia s beznym poistnym zodpoveda zaplatenému
poistnému znizenému o pripadné ciastocné odkupy, alebo hodnote Uctu poistnika k najbliz-
Siemu diu ocenenia majetku investiénych fondov, ktory nasleduje po dni ukoncenia dose-
trovania poistnej udalosti, ak je tato hodnota vyssia.

3. Vyska poistného plnenia v pripade poistenia s jednorazovym poistnym zodpoveda zaplate-
nému poistnému znizenému o pripadné Ciastoéné odkupy alebo hodnote Gctu poistnika na-
vysenej o 5 % k najblizsiemu diiu ocenenia majetku investicnych fondov, ktory nasleduje po
dni ukoncenia doSetrovania poistnej udalosti, ak je tato hodnota vyssia.

4. Od vyro¢ného dna zaciatku poistenia, ktory nasleduje alebo je zhodny s dhom, v ktorom
poisteny dovrsil 65 rokov sa vyska poistného plnenia v pripade poistenia s beznym a jedno-
razovym poistnym rovna hodnote Uctu poistnika k najblizSiemu dinu ocenenia majetku inves-
tiénych fondov, ktory nasleduje po dni ukonéenia dosetrovania poistnej udalosti.

5. Od vyrocného dna zaciatku poistenia, ktory nasleduje alebo je zhodny s diom, kedy pois-
teny dovrsil 65 rokov alebo je zhodny s diiom, kedy bolo poistenie prevedené do splatené-
ho stavu, nema poistovatel, odchylne od ¢él. 13 ods. 2 VPP pre IZP, narok na uhradu pois-
tného za riziko spojené s poistenim.

2.3. Vypocet ceny podielovych jednotiek

1. Nakupna cena akumula¢nej podielovej jednotky investicného fondu je stanovena tak, aby
rozdiel medzi nakupnou a predajnou cenou akumulacnej podielovej jednotky bol 4 % na-
kupnej ceny akumulac¢nej podielovej jednotky.

2. Nakupna cena pociatoénej podielovej jednotky investicného fondu je stanovena tak, aby
rozdiel medzi nakupnou a predajnou cenou pociato¢nej podielovej jednotky bol 4 % nakup-
nej ceny pociatocnej podielovej jednotky.

2.4. Splateny stav

1. Poistenie je prevedené do splateného stavu v tychto pripadoch:

- vo wyro¢ny den zaciatku poistenia, ktory nasleduje po dni, v ktorom poisteny dovisil 65
rokov,

- vo wyro¢ny den zaciatku poistenia, v ktorom poisteny dovrsil 65 rokov,

- ak nie je na Ucet poistovatela uhradené poistné za dalsie obdobie do jedného mesiaca
odo dna dorucéenia vyzvy poistnikovi na jeho zaplatenie,

- na poziadanie poistnika.

2. Prevedenim hlavného poistenia do splateného stavu zaniknu vSetky dojednané volitelné po-
istenia. Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku volitelného poistenia.

Clanok 3
Rizikové Zivotné poistenie
1. Rizikové Zivotné poistenie sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre Zivotné poiste-
nie - A (dalej len ,VPP pre ZP“) a je mozné ho dojednat podla tarify:
Tarifa R3 - poistenie pre pripad smrti. Poistné plnenie vo vyske dohodnutej poistnej sumy

zvySenej o prijaté dynamiky poistovatel vyplati v pripade Umrtia poisteného pocas poistnej
doby opravnenej osobe do 15 dni od ukoncenia presetrenia poistnej udalosti.

. Odchylne od ¢l. 5 VPP pre ZP nie je narok na redukciu poistnej sumy.

. Odchylne od ¢l. 6 VPP pre ZP nie je narok na oslobodenie od platenia poistného stcastou
rizikového Zivotného poistenia.

4. Odchylne od ¢l. 8 VPP pre ZP nie je mozné rizikové zivotné poistenie zmenit na kapitalove

Zivotné poistenie. B
5. Odchylne od ¢l. 18 VPP pre ZP nie je narok na podiel na prebytku.
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_ Clanok 4

i Urazové poistenie

Urazové poistenie sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre uUrazové poistenie -

A (dalej len ,VPP pre UP) a je mozné ho dojednat podla tarif:

4.1. Tarifa 1UP, 1UPJ; 2UP, 2UPJ - poistné plnenie bude poskytnuté v zavislosti od dohod-
nutej tarify a dohodnutych poistnych sum.

1. V pripade, ze bola dohodnuta tarifa 2UP (2UPJ), odchylne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 2
pism. c) VPP pre UP sa bude plnenie v pripade trvalych nasledkov progresivne zvysovat
(pozri uvedena tabulka).

Tabul'ka progresivneho plnenia za trvalé nasledky Urazu
% ohodnotenia trvalych nasledkov podla
ocenovacej tabulky platnej v ¢ase vzniku prislusné % progresivneho pinenia
poistnej udalosti

1% 1%

5% 5%

10% 10%

15% 15%

20% 20%

25% 25%

30% 40%

35% 55%

40% 70%

45% 85%

50% 100%

55% 125%

60% 150%

65% 175%

70% 200%

75% 225%

80% 250%

85% 275%

90% 300%

95% 325%

100% 350%

2. Odchylne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 4 pism. a) VPP pre UP - ak ddjde k Urazu poisteného
a ¢as, ktory je potrebny na zahojenie alebo ustalenie telesného poskodenia je dihsi ako 14
dni, vyplaca sa dohodnuta suma denného odskodného. Zaroven odchylne od ustanovenia
¢l. 8 ods. 4 pism. a) VPP pre UP sa dojednéva, ze doba, za ktoru sa denné odskodné vy-
placa, zodpoveda celej dobe nevyhnutného liecenia (od jej prvého dna).

3. Odchylne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 4 pism. b) VPP pre UP sa dojednava, ze vystavenie do-
kladu o pracovnej neschopnosti nie je podmienkou pinenia denného odskodného.

4. Poistovatel stanovi poistné pinenie podla tabulky pinenia za ¢as nevyhnutného liecenia
(dalej len ,,ocenovacia tabulka®). Nevyhnutné liecenie nasledkov Urazu a jeho skuto¢na diz-
ka musia byt dolozené dostatocnou zdravotnou dokumentaciou so zapisom o prvotnom
oSetreni, priebehu lieenia a rehabilitacie, ktora sluzi ako zakladny podklad pre stanovenie
vysky poistného plnenia. V prislusnej ocenovacej tabulke je stanovena priemerna doba ne-
vyhnutného liecenia telesného poskodenia.

5. Denné odskodné sa vyplaca podla nasledujucich pravidiel:

a) Ak je skutocna doba nevyhnutného liecenia kratsia ako priemerna doba nevyhnutného

lie¢enia, vyplati poistovatel denné odskodné za celu skuto¢nt dobunevyhnutného liecenia.

b) Ak je skuto¢na doba nevyhnutného lie¢enia dlhsia ako priemerna doba nevyhnutného

lieCenia, vyplati poistovatel denné odskodné miniméalne za celu priemernt dobu nevyh-
nutného liecenia.
Ak telesné poskodenie, ktoré poisteny Urazom utrpel, nie je uvedené v prislusnej oce-
novacej tabulke a skutocna doba nevyhnutného liecenia bola dlhsia ako 14 dni, urci sa
vyska plnenia podla doby nevyhnutného liecenia, ktora je primerana druhu a rozsahu to-
hoto telesného poskodenia. V tomto pripade vyplati poistovatel denné odskodné vtedy,
ked' primerana doba nevyhnutného liecenia je dihsia ako 14 dni. Denné odskodné sa
vyplati za celdl primerant dobu nevyhnutného liecenia.

6. Denné odskodné sa nevyplaca za dobu, poc¢as ktorej sa poisteny podroboval obéasnym
zdravotnym kontrolam alebo rehabilitacii, ktora bola zamerana na zmiernenie subjektivnych
tazkosti.

4.2. Tarifa 1TUM, 1TUMJ - (razové poistenie mladeze

1. Odchylne od ustanovenia ¢l. 1 ods. 1 VPP pre UP bude za poistnt udalost povazované aj
umrtie z akychkolvek pri¢in, nie len imrtie nasledkom urazu.

2. Odchylne od ¢l. 12 VPP pre UP sa dojednava, ze poistnik ani poisteny nie st povinni ozna-
movat zmenu zamestnania alebo Sportovej ¢innosti.

3. Naroky vyplyvajlce z Urazového poistenia mladeze:

3.1. Dohodnuté poistné pinenia a ich vyska su predmetom dojednania poistnej zmluvy.

3.2. Po uplynuti poistnej doby vyplati poistovatel poistenému zaplatené jednorazové poist-
né za Urazoveé poistenie zhodnotené o podiely na prebytku. Prebytok poistovatela vzni-
ké ako rozdiel medzi skuto¢ne dosiahnutym trokovym vynosom a technickou troko-
vou mierou, znizeny o administrativny poplatok 1%.

3.8. Ak poistené dieta zomrie pocas trvania poistenia z akychkolvek pricin, vyplati poisto-
vatel opravnenym osobam dohodnut poistni sumu pre pripad smrti. Poistovatel vy-
plati opravnenym osobam tiez zaplatené jednorazové poistné Urazového poistenia
zhodnotené o podiely na prebytku.

3.4. Ak Uraz, ktory poistené dieta utrpelo pocas trvania poistenia, zanecha trvalé nasledky
do 75% telesného poskodenia podia prislusnej ocenovacej tabulky, poistovatel vypla-
ti prislusné percento z poistnej sumy pre trvalé nasledky Urazu.

3.5. Odchylne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 2 pism. a) VPP pre UP - ak Uraz, ktory poistené
dieta utrpelo pocas trvania poistenia, zanecha trvalé nasledky od 75% telesného pos-
kodenia (vratane) podlaprislusnej ocenovacej tabulky, poistovatel vyplaca prislusné
percento z roéného dozivotného déchodku pre trvalé nasledky trazu.

3.6. Odchylne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 4 pism. a) VPP pre UP - ak déjde k Urazu poiste-
ného a cas, ktory je potrebny na zahojenie alebo ustalenie telesného poskodenia je
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dlhsi ako 14 dni, vyplaca sa dohodnuta suma denného odskodného. Zaroven odchyl-

ne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 4 pism. a) VPP pre UP sa dojednava, ze doba, za ktoru

sa denné odskodné vyplaca, zodpoveda celej dobe nevyhnutného liecenia (od jej pr-
vého dna).

3.7. Odchylne od ustanovenia ¢l. 8 ods. 4 pism. b) VPP pre UP sa dojednava, ze vystave-
nie dokladu o pracovnej neschopnosti nie je podmienkou plnenia denného odskodné-
ho. Liecenie a jeho dizka musia byt dolozené lekarskou spravou. Priemerna doba ne-
vyhnutného liecenia nasledkov Urazu sa stanovi podla prislusnej ocenovacej tabulky.
Poistovatel vyplaca denné odskodné podla nasledujtcich pravidiel:

a) Ak je skutocna doba nevyhnutného liecenia kratsia ako priemerna doba nevyhnut-
ného liecenia, vyplati poistovatel denné odskodné za celu skutocnu dobu nevyh-
nutného liecenia.

b) Ak je skuto¢na doba nevyhnutného liecenia dlhsia ako priemerna doba nevyhnut-
ného liecenia, vyplati poistovatel denné odskodné minimalne za celll priemernt
dobu nevyhnutného lie¢enia.

c) Ak telesné poskodenie, ktoré poistené dieta Urazom utrpelo, nie je uvedené v pri-
slusnej ocenovacej tabulke a skuto¢na doba nevyhnutného lie¢enia bola dihsia ako
14 dni, uréi sa vyska plnenia podla doby nevyhnutného liecenia, ktora je primera-
na druhu a rozsahu tohto telesného poskodenia. V tomto pripade vyplati poistova-
tel denné odskodné vtedy, ked primerana doba nevyhnutného liecenia je dlhsia
ako 14 dni. Denné odskodné sa vyplati za celi primerani dobu nevyhnutného lie-
cenia.

3.8. Denné odskodné pocas nevyhnutného lie¢enia sa nevyplaca za dobu, pocas ktorej sa
poistené dieta podrobovalo ob¢asnym zdravotnym kontrolam alebo rehabilitacii, ktora
bola zamerana na zmiernenie subjektivnych tazkosti.

3.9. Za kazdy den z lekarskeho hladiska nevyhnutnej hospitalizacie poisteného dietata z do-
vodu lie¢enia nasledkov Urazu poistovatel naviac vyplaca dohodnuté denné odskodné
pri pobyte v nemocnici. Pocet dni stravenych v nemochnici je dany po¢tom polnoci tam
stravenych.

4.3.V pripade, Ze bude znizené alebo zvysené lehotné poistné za hlavné poistenie, ktoré malo
vplyv na poskytnutie zlavy v trazovom poisteni, bude tato zlava vzhladom na vykonané zme-
ny upravena a nasledne bude vykonana aj Uprava lehotného poistného za Urazové poistenie
s Gcinnostou od datumu zmeny lehotného poistného za hlavné poistenie.

4.4. Do prislusnych ocenovacich tabuliek ma poistnik pravo u poistovatela nahliadnut.

Clanok 5
Pripoistenie smrti nasledkom urazu

1. Pripoistenie smrti nasledkom urazu sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre Gra-
zové poistenie - A a je mozné ho dojednat podla tarif:

Tarifa PP1, PP1J - v pripade smrti poisteného nasledkom urazu, bude opravnenej osobe
do 15 dni od ukoncenia presetrenia poistnej udalosti vyplatené poistné pinenie v zavislosti
od dohodnutej poistnej sumy.

2. Minimélna poistna suma je stanovena vo vyske 100 000 Sk/3 319,39 EUR. Maximalna po-
istna suma je stanovena vo vyske celkového objemu poistného za hlavné poistenie poc¢as
doby platenia poistného (dalej len ,hlavné poistné*).

3. Znizenie poistnej sumy sa vykonava v zavislosti od hlavného poistného. V pripade, ze hlav-
né poistné bude nizsie ako 100 000 Sk/3 319,39 EUR, poistna suma za pripoistenie bude
stanovena vo vyske minimalnej poistnej sumy.

Clanok 6
Pripoistenie kritickych choréb

1. Pripoistenie kritickych choréb sa riadi Vseobecnymi poistnymi podmienkami pre pripoiste-
nie kritickych choréb (dalej len , VPP pre PKCH®) a je mozné ho dojednat podla tarif:
Tarifa 1ZN, 1ZNJ - dohodnuta poistna suma zvySena o prijaté dynamiky bude vyplatena po-
istenému v sulade s ustanoveniami VPP pre PKCH.

2. Odchylne od ¢l. 3 bod 2 pism. k) VPP pre PKCH sa dojednava, ze v pripade ak vyska cel-
kového objemu dohodnutého poistného za hlavné poistenie bude znizena pod limit stano-
veny poistovatelom, pripoistenie kritickych chorob nezanika.

Clanok 7
Pripoistenie oslobodenia od platenia poistného v pripade invalidity

1. Pripoistenie oslobodenia poisteného sa riadi Véeobecnymi poistnymi podmienkami pre zi-
votné poistenie - A (dalej len ,VPP pre ZP“) a mozno ho dojednat podla tarify:

Tarifa OP1 - poistnik bude oslobodeny od povinnosti platit bezné poistné vo vyske dohod-
nutej poistnej sumy, ak pocas trvania pripoistenia oslobodenia poisteného bol poistenému
podla platnych predpisov o socidlnom poisteni priznany invalidny déchodok.

2. Odchylne od ¢l. 6 ods. 1 VPP pre ZP sa dojednava, ze poistnik je zbaveny povinnosti platit
bezné poistné aj v pripade, ak najskor po dvoch rokoch od zaciatku pripoistenia oslobode-
nia poisteného bol poistenému priznany invalidny déchodok z dévodu percentualneho po-
klesu schopnosti vykonavat zarobkovu ¢innost o viac ako 70 % v désledku choroby, ktora
vznikla za trvania pripoistenia oslobodenia poisteného, a ak poisteny nevykonava ziadnu za-
robkovu ¢innost. .

3. Odchylne od ¢l. 6 ods. 3 VPP pre ZP sa dojednava, ze pripoistenie oslobodenia poistené-
ho sa vztahuje aj na trazové poistenie.

4. Zaroven dnom vzniku naroku na oslobodenie od platenia poistného nastava prerusenie pla-
tenia poistného za pripoistenie oslobodenia poisteného. Prerusenie platenia trva pocas ce-
lej doby oslobodenia od platenia poistného.

5. Poistovatel si vyhradzuje pravo na zmenu tohto ¢lanku, ak pocéas trvania pripoistenia oslo-
bodenia poisteného déjde k podstatnym zmenam v pravnych predpisoch o socialnom pois-
teni, tykajucich sa podmienok priznavania invalidného déchodku.

6. Pripoistenie oslobodenia poisteného zanika taktiez odchodom do starobného, pripadne
predéasného starobného dochodku v pripade, ze nastal skér ako koniec dohodnutej pois-
tnej doby v pripoisteni oslobodenia poisteného.

7. Jedine v pripade, ak odchod do starobného déchodku bol z dévodu urazu alebo ochore-
nia, ktoré uz nadalej neumoznuju poistenému pracovat, pripoistenie aj nadalej trva. Uraz
a ochorenie musia splnat podmienky uvedené v tomto ¢lanku (Uraz nastal najskoér v den za-
Siatku pripoistenia oslobodenia poisteného, ochorenie nastalo najskér po zaciatku pripois-
tenia oslobodenia poisteného a pripadny invalidny déchodok, vzhladom na dané ochorenie,
by bol priznany najskér po dvoch rokoch od zaciatku pripoistenia oslobodenia poisteného).
Percento poklesu schopnosti vykonavat zarobkovu ¢innost v tomto pripade stanovi lekar po-
istovatela na zéklade predlozenych lekarskych zaznamov.

8. V pripade, ze bude v poistnej zmluve vykonana akakolvek Uprava lehotného poistného za
jednotlivé zlozky, néasledne bude vzhladom na vykonané zmeny upravena poistna suma pre
pripoistenie oslobodenia poisteného spolu s poistnym za toto pripoistenie.

Clanok 8
Pripoistenie do¢asného déchodku v pripade invalidity

1. Pripoistenie do¢asného déchodku sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre pois-
tenie renty a je mozné ho dojednat podla tarif: IN1, IN1J.

2. Docasny déchodok sa poskytuje, ak pocas trvania pripoistenia bol poistenému podla prav-
nych predpisov o socialnom poisteni priznany invalidny déchodok z dévodu percentualne-
ho poklesu schopnosti vykonavat zarobkovu ¢innost o viac ako 70 % (dalej len ,invalidny do-
chodok") v désledku Urazu, ku ktorému doslo najskoér v den zaciatku pripoistenia a ak pois-
teny nevykonava ziadnu zarobkovu ¢innost, a tiez v pripade, ak najskor po dvoch rokoch od
zaciatku pripoistenia bol poistenému podla pravnych predpisov o socialnom poisteni prizna-
ny invalidny déchodok v dosledku choroby, ktora vznikla za trvania pripoistenia, a ak poiste-
ny nevykonava ziadnu zarobkovu ¢innost.

3. Poistovatel si vyhradzuje pravo na zmenu tohto ¢lanku, ak pocas trvania pripoistenia docas-
ného déchodku déjde k podstatnym zmenam v pravnych predpisoch o socialnom poisteni,
tykajucich sa podmienok priznavania invalidného déchodku.

4. Zaroven dnom vzniku naroku na poskytovanie do¢asného doéchodku nastava v zmluvach
s bezne platenym poistnym prerusenie platenia poistného za pripoistenie do¢asného do-
chodku. Prerusenie platenia trva pocas celej doby vyplaty do¢asného déchodku.

Vyplata doc¢asného déchodku, a zaroven prerusenie platenia poistného zacina odo dna naj-
blizSej splatnosti poistného po priznani invalidného déchodku a trva jeden rok. Diom priz-
nania invalidného déchodku sa rozumie den, resp. datum, ktory je uvedeny vo vyroku roz-
hodnutia opravneného organu ako den, od ktorého sa priznava invalidny déchodok. Vypla-
ta do¢asného dochodku a zaroven prerusenie platenia poistného sa predlzuje vzdy o jeden
rok na zaklade skuto¢nosti, Ze narok na poskytovanie invalidného déchodku trva. Poisteny
je povinny na ziadost poistovatela preukazat, ze sa mu invalidny déchodok vyplacany podla
platnych pravnych predpisov o socialnom poisteni nadalej vyplaca.

. Vyplata docasného dochodku sa predlzuje aj v pripade odchodu do starobného, nie vSak
predcasného starobného déchodku, ak invalidny déchodok vyplacany podla platnych prav-
nych predpisov o socialnom poisteni, ktory bol vyplacany aspon 2 roky, plynule presiel do
starobného déchodku.

. Docasny déchodok sa poskytuje pocas Zivota poisteného do konca poistnej doby.

. Pripoistenie do¢asného dochodku zanika taktiez odchodom do starobného, pripadne pred-
Casného starobného déchodku v pripade, Ze nastal skor ako koniec dohodnutej poistnej
doby v pripoisteni do¢asného déchodku.

. Jedine v pripade, ak odchod do starobného déchodku bol z dévodu trazu alebo ochore-
nia, ktoré uz nadalej neumoznuju poistenému pracovat, pripoistenie aj nadalej zostava
v platnosti. Uraz a ochorenie musia splnat podmienky uvedené v tomto ¢lanku (Uraz nastal
najskor v den zaciatku poistenia, ochorenie nastalo najskor po zaciatku poistenia a pripad-
ny invalidny déchodok, vzhladom na dané ochorenie, by bol priznany najskér po dvoch ro-
koch od zaciatku poistenia). Percento poklesu schopnosti vykonavat zarobkovu c¢innost
v tomto pripade stanovi lekar poistovatela na zaklade predlozenych lekarskych zaznamov.
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Clanok 9
Poistenie uslého zarobku pri pracovnej neschopnosti

. Poistenie uslého zarobku sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie uslé-
ho zarobku pri pracovnej neschopnosti (dalej len ,VPP pre PUZ“) a mozno ho dojednat pod-
[a tarify:

Tarifa UZ1 - v pripade straty zarobku poisteného, spdésobeného pracovnou neschopnos-

tou, vyplaca poistovatel dohodnutd dennu davku.

2. Cisty prijem a sposob jeho dokladovania:

2.1. Cistym prijmom sa pre Ucely tohto poistenia rozumie a Cisty prijem sa na poziadanie
poistovatela dokladuje:

a) pre prijmy zo zavislej ¢innosti (dalej len ,,pre zamestnancov*): prijmy uvedené v § 5
zakona o dani z prijmov znizené o dan z prijmu, povinné poistné a prispevky do Fon-
du zamestnanosti; ¢isty prijem sa dokladuje potvrdenim platitela prijmu o vyske prij-
mu za predchadzajuce zdanovacie obdobie alebo za predchadzajuci stvrtrok, pre-
pocitaného na priemerny cisty prijem na jeden kalendarny den;

b) pre prijmy z podnikania a z inej samostatnej zarobkovej cinnosti (dalej len ,,pre pod-
nikatelov"):
ba) prijmy uvedené v § 6 zakona o dani z prijmov znizené o:

1. dan z prijmu,

2. vydavky vynalozené na dosiahnutie, zabezpecenie a udrzanie tychto prij-
mov,

3. poistné zdravotného, nemocenského a doéchodkového poistenia a pris-
pevky do Fondu zamestnanosti, ak tieto vydavky neboli zahrnuté do vydav-
kov v bode 2.; Cisty prijlem sa dokladuje Uplnym vypisom danového prizna-
nia k dani z prijmu fyzickych oséb za predchadzajice zdanovacie obdobie,
vydanym a overenym (odtlackom peciatky) prislusnym financnym tradom

bb) alebo, ak je to pre poisteného vyhodnejsie, 25% prijmov z podnikania a z inej
samostatnej zarobkovej ¢innosti podla § 6 zakona o dani z prijmov; Gisty pri-
jem sa dokladuje uplnym vypisom danového priznania k dani z prijmu fyzic-
kych o0so6b za predchadzajlce zdanovacie obdobie, vydanym a overenym (od-
tlackom peciatky) prislusnym finanénym tradom.

2.2. V pripadoch subehu &istych prijmov poisteného podla ods. 2.1. pism. a) a b) sa éisté
prijmy scitaju len u poistenych, ktori platia poistné ako samostatne zarobkovo ¢inné
osoby (podnikatelia).

2.3. Poisteny je povinny na poziadanie poistovatela preukazat vysku istych prijmov hore
uvedenym spdsobom; za icelom preverenia alebo zistenia prijmov rozhodujucich pre
vyplatu dennej davky je poisteny povinny zbavit mic¢anlivosti institucie, ktoré mézu po-
trebné informacie poskytnut (zamestnavatelia, financné urady, iné poistovne a pod.).

2.4. Hranica dennej davky v zmysle ¢l. 12 ods. 1 VPP pre PUZ sa dojednava na 400 Sk/
13,28 EUR.

. Ustanovenia ods. 2.1. a 2.3. tohto ¢lanku neplatia pre denné davky, ktorych vyska nepre-
sahuje uvedenu hranicu.

. V pripade, Ze bol poistenému podla platnych pravnych predpisov o socialnom poisteni priz-
nany invalidny dochodok, predcasny starobny déchodok alebo starobny dochodok, zanika
poistenie uslého zarobku dnom, ktory predchadza dnu najblizsej splatnosti poistného po
tomto priznani.

w

IN

Clanok 10
Poistné

. Poistné predstavuje sucet poistného za hlavné poistenie a poistného za vsetky dojednané
volitelné poistenia. Vyska poistného pre jednotlivé druhy poistenia sa urcuje podla sadzieb
stanovenych poistovatelom.

. Poistnik je povinny platit poistné za dobu do zaniku poistenia. Poistné za hlavné poistenie je
vsak poistnik povinny platit najviac za dobu platenia, ktora uplynie v den, ktory predchadza
vyrocnému dnu, ktory nasleduje po dni alebo sa zhoduje s diiom, v ktorom poisteny dovisi
vek 65 rokov, alebo uplynie v den, kedy bude poistenie prevedené do splateného stavu,

. Poistné sa plati bud jednou sumou (jednorazové poistné) alebo vo forme bezného poistné-
ho. Bezné poistné sa plati rocne, alebo spésobom podroc¢ného platenia - polrocne, Stvr-
trocne alebo mesacne.

. Poistné za prvé poistné obdobie a jednorazové poistné je splatné v den zaciatku poistenia.
Poistné za dalsie poistné obdobie je splatné vzdy prvy den tohto poistneho obdobia.

. PredIzenie lehoty, po uplynuti ktorej poistenie podla § 801 ods. 1 alebo 2 Obcianskeho za-
konnika zanikne, je treba s poistovatelom dojednat pisomne.

. V stlade s platnym zéakonom o poistovictve poistnik prehlasuje, ze na vsetky platby poistné-
ho vratane hotovostnych a bezhotovostnych transakcii vykonanych pisomne alebo prostred-
nictvom elektronickych komunikacnych prostriedkov, pri ktorych poistné (vratane mimoriad-
neho poistného) presiahne limity stanovené v tomto zakone, pouzije len prostriedky vo svo-
jom vyluénom vlastnictve a tieto transakcie bude vykonavat na viastny ucet. V pripade, ak by
poistnik vykonal transakciu s pouzitim prostriedkov tretej osoby, alebo na jej Ucet, zavazuje
sa identifikovat takuto osobu v sulade s prislusnym ustanovenim zakona o poistovnictve
v rozsahu: meno, priezvisko, rodné cislo alebo datum narodenia a adresa trvalého pobytu
fyzickej osoby, resp. néazov, sidlo a ICO pravnickej osoby a predlozit poistovatelovi pisomny
sUhlas tejto osoby s takymto pouzitim jej prostriedkov. Poistovatel ma zakonnu povinnost
odmietnut uzavretie poistnej zmluvy v pripade, ak nebude zo strany poistnika dodrzany pos-
tup v zmysle prislusného ustanovenia zakona o poistovnictve.
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Clanok 11
Dynamika

.V zavislosti od vyvoja inflacie ponuka poistovatel k poisteniam s bezne platenym poistnym,
s vynimkou pripoistenia oslobodenia poisteného a poistenia uslého zarobku, dynamiku -
upravu poistnych sim a poistného tak, aby bola zachovana reélna hodnota poistenia. Tato
Uprava je dobrovolna, poistnik mé pravo dynamiku prijat alebo neprijat. V pripade nezaujmu
o dynamiku je poistnik povinny poistovatela o tejto skutocnosti pisomne informovat.

. V pripade, ze pocas poistnej doby bude v ramci poistnej zmluvy dojednané dalsie volitelné
poistenie, ku ktorému je potrebné zasielat ponuku dynamiky, bude sa tato zasielat vzdy k vy-
roc¢nému dnu, ktory bol stanoveny pri uzavierani poistnej zmluvy, a to spolo¢ne za cell po-
istntt zmluvu.

N



3. V pripade, ze bude k vyrocnému dnu vykonana zmena poistnej sumy, roéného déchodku,
dennej davky, alebo bude vykonana zmena vysky poistného v hlavnom poisteni, bude sa po-
istna suma (ro¢ny dochodok alebo denna davka) a poistné k poisteniu, ktorého sa predmet-
na zmena tyka, dynamizovat az v najblizsSom vyrocnom dni po vykonani zmeny.

4. Taktiez v pripade, ak bude k vyroénému dnu dojednané dalsie volitelné poistenie, bude sa
poistna suma (ro¢ny déchodok alebo denna davka) a poistné k poisteniu, ktoré bolo dojed-
nané, dynamizovat az v najblizsom vyro¢nom dni po vykonani takejto zmeny.

5. S ucinnostou odo dna zaciatku oslobodenia od platenia poistného nedochadza k zvyseniu
poistného a poistnych siim dynamikou. Dynamika bude obnovena od najblizsieho vyrocné-
ho dna po ukonceni oslobodenia od platenia poistného.

Clanok 12
Zmeny a dorucovanie pisomnosti

1. Zmeny poistnej zmluvy a zmeny v poisteni vyzaduju pisomnu formu. Pisomnosti sa povazu-
ju za dorucené az dinom potvrdenia prevzatia pisomnosti poistovatelom.

2. Niektoré zmeny poistnej zmluvy a zmeny v poisteni je mozné vykonat aj telefonicky na tele-
fonnom cisle poistovatela. Prehlad tychto zmien poistovatel zverejiuje na svojej interneto-
vej stranke. Vykonanie telefonickych zmien poistovatel potvrdi pisomne. V pripade, ak pois-
tnik s vykonanou zmenou nesuhlasi, je povinny, v lehote uvedenej v pisomnom potvrdeni po-
istovatela, tuto skutocnost pisomne poistovatelovi oznamit

3. Sprostredkovatelia poistenia mozu pisomnosti uréené poistovatelovi prevziat, tieto sa vsak
povazuju za doru¢ené az dnom potvrdenia prevzatia pisomnosti poistovatelom.

4. Poistnik je povinny oznamit poistovatelovi zmenu svojej kontaktnej adresy bez zbytoéného
odkladu. Poistovatel zasiela pisomnosti na poslednu znamu adresu poistnika.

5. Pisomnost poistovatela uréena poistnikovi alebo poistenému (dalej len ,adresat”) sa pova-
Zuje za doruéent dinom prevzatia pisomnosti adresatom alebo dnom, kedy adresat prevza-
tie pisomnosti odoprel. V pripade, Ze sa pisomnost ulozi na poste kvéli nezastihnutiu adre-
sata s tym, Ze si ju adresat v prislusnej lehote nevyzdvihol na poste, pisomnost sa povazuje
za dorucenu v posledny den tejto lehoty, aj ked' sa adresét o jej ulozeni nedozvedel, alebo
dnom, kedy bola pisomnost vratena poistovatelovi ako nedorué¢ené pre zmenu adresy, kto-
ru poistnik alebo poisteny neoznamil.

6. Poistnik a poisteny, ak je iny nez poistnik, uzavretim poistnej zmluvy davaju poistovatelovi su-
hlas s vyhotovovanim a naslednym archivovanim zvukovych zaznamov telefonickych hovorov
uskutocnenych medzi nim a poistovatelom v suvislosti s poistenim podla tejto poistnej zmlu-
vy, a to na technickych prostriedkoch umoznujucich ich zachytenie, zachovanie a reproduk-
ciu. Poistnik a poisteny uzavretim poistnej zmluvy davaju poistovatelovi sthlas s tym, aby po-
istovatel' pouzil tieto zaznamy a ich kopie pri uplatiovani prav a povinnosti z tejto poistnej
zmluvy. Poistovatel je opravneny uchovat tieto zaznamy az do vysporiadania vSetkych prav
a povinnosti stvisiacich s poistenim podla tejto poistnej zmluvy. Poistovatel bude tieto zaz-
namy pocas doby ich uchovania chranit pred neopravnenym pristupom tretich oséb.

7. V pripade smrti poistnika, ktory je iny nez poisteny, vstupuje do poistenia miesto poistnika
poisteny. To isté plati v pripade, ak je poistnikom pravnicka osoba, ktora zanikne.

Clanok 13
Povinnost pravdivych a Gplnych odpovedi na otazky poistovatela

1. Poistnik a poisteny, ak je iny nez poistnik, st povinni odpovedat pravdivo a Uplne na véetky
otazky poistovatela tykajuce sa dojednavaného poistenia. To sa tyka najma otazok na stcas-
né a predchadzajuce ochorenia, zdravotné poruchy a tazkosti.

2. Vedome nepravdivé alebo neuplné odpovede na otazky poistovatela mézu mat za nasledok
primerané znizenie plnenia z poistnej zmluvy, odstipenie od poistnej zmluvy alebo odmiet-
nutie plnenia z poistnej zmluvy podia prislusnych ustanoveni Obcianskeho zakonnika.

3. Ods. 1 a 2 plati i pre udaje, ktoré je treba oznamit pri zmene, alebo obnoveni poistenia.

Clanok 14
Zanik poistenia

14.1. Vypoved' v dvojmesacnej lehote

1. Hlavné poistenie alebo jednotlivé volitelné poistenia dojednané v poistnej zmluve méze vy-

povedat kazda zo zmluvnych stran do 2 mesiacov po uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna
lehota je osemdenna, jej uplynutim poistenie zanikne.
Po vypovedi hlavného poistenia, v pripade, ze bolo poistné investované, sa vyplaca odbyt-
né v stlade s ¢l. 19 VPP pre IZP s vynimkou naroku poistovatela na poplatok za zrusenie
poistnej zmluvy (¢l. 19 ods. 2 posledna veta VPP pre IZP). V pripade, Ze poistné este inves-
tované nebolo, bude vratené poistnikovi, pripadne bude pouzité na uhradu poistného do za-
niku za volitelné poistenia.

2. Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku volitelného poistenia.

14.2. Vypoved' ku koncu poistného obdobia

1. Poistnik méze hlavné poistenie alebo jednotlivé volitelné poistenia pisomne vypovedat. Po-
istenie zanikne vypovedou ku koncu poistného obdobia; vypoved sa musi dat aspon 6 tyz-
dnov pred jeho uplynutim. Poistovatel takto moze vypovedat urazové poistenie, poistenie
uslého zarobku a pripoistenie smrti nasledkom trazu.

2. Po zaniku hlavného poistenia podia predchadzajuceho odseku, poistovatel vyplati odbytné

v sulade s ¢l. 19 VPP pre IZP.
Po zaniku rizikového zivotného poistenia, urazového poistenia, pripoistenia kritickych cho-
rob, pripoistenia smrti nasledkom urazu, pripoistenia doc¢asného déchodku, poistenia uslé-
ho zarobku a pripoistenia oslobodenia poisteného sa odbytné neposkytuje, poistovatel ma
pravo na poistné za dobu do zaniku volitelného poistenia.

14.3. Dohoda zmluvnych stran

1. Poistovatel a poistnik sa mézu kedykolvek dohodnut na ukonceni hlavného alebo volitelné-
ho poistenia dohodou.

2. Ak hlavné poistenie zanikne dohodou zmluvnych stran po uplynuti 2 mesiacov od datumu
uzavretia poistnej zmluvy, poistovatel vyplati poistnikovi odbytné v sulade s ¢l. 19. VPP pre IZP.
Pravo na vyplatu odbytného po uplynuti 2 mesiacov vznika aj v pripade, Ze v pripoisteni kri-
tickych choréb a v pripoisteni do¢asného déchodku bolo poistné uhradené jednorazovo za
cell poistnu dobu.

V pripade, ze bolo dojednané uUrazové poistenie mladeze s jednorazovym poistnym a toto
poistenie zanikne dohodou po uplynuti 2 mesiacov odo dna uzavretia poistnej zmluvy, pois-
fovatel vyplati poistnikovi odbytné vo vyske 95 % zaplateného poistného za toto poistenie.

3. V pripade, Ze hlavné poistenie zanikne dohodou zmluvnych stran do 2 mesiacov po uzavre-
ti poistnej zmluvy a poistné uz bolo investované, vyplaca sa odbytné v stlade s ¢l. 19. VPP
pre IZP. V pripade, Ze poistné este investované nebolo, bude vratené poistnikovi v pinej vy-
Ske, pripadne znizené o poistné za volitelné poistenia za dobu do ich zaniku.

V pripade, ze volitelné poistenia zanikni dohodou zmluvnych stran do 2 mesiacov od uza-
vretia poistnej zmluvy, poistovatel vrati poistnikovi nespotrebované poistné.

4. Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku volitelného poistenia. Poistovatel vrati
poistnikovi nespotrebované poistné.

14.4. Désledok neplatenia poistného

1. Ak jednorazové poistné alebo bezné poistné za prvé poistné obdobie nie je zaplatené do
troch mesiacov odo dna jeho splatnosti, poistenie zanika uplynutim tejto lehoty.

2. Ak bezné poistné za dalsie poistné obdobie nie je zaplatené do jedného mesiaca odo dna
dorucenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie poistnikovi, dojednané volitelné poistenia
zanikaju a hlavné poistenie je prevedené do splateného stavu.

3. To isté plati, ak je zaplatena len Cast poistného.

4. Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku volitelného poistenia.

14.5. Odstupenie od poistnej zmluvy

1. Ak poistenie zanikne odstupenim od zmluvy, poistnikom alebo poistovatelom podfa § 802
ods. 1 Obcianskeho zakonnika, poistovatel vrati poistnikovi zaplatené poistné za volitelné
poistenia znizené o naklady, ktoré vznikli s uzavretim a spravou poistnej zmluvy, a zaroven
vyplati poistnikovi za hlavné poistenie hodnotu uctu k najblizsSiemu dnu ocenenia majetku
investicnych fondov, ktory nasleduje po ukonceni dosetrovania zistenej skutocnosti, znize-
nu o poplatok za pociatocné naklady (dalej len ,hodnota®). V pripade, ze hodnota je vyssia
ako zaplatené poistné, poistnikovi bude vyplatena len suma vo vyske zaplateného poistné-
ho za investi¢né Zivotné poistenie.

2. Osoba, ktorej bolo z poistnej zmluvy, od ktorej bolo odstiipené, plnené, je povinna poisto-
vatelovi toto plnenie vratit.

14.6. Odmietnutie poistného pinenia

1. Ak hlavné poistenie zanikne odmietnutim plnenia podla § 802 ods. 2 Obcianskeho zakon-
nika, poistovatel poistné do zaniku poistenia nevracia, vyplati véak odbytné vo vyske podla
¢l. 19 VPP pre IZP.

2. Ak volitelné poistenie zanikne odmietnutim plnenia podfa § 802 ods. 2 Obcianskeho zakon-
nika, poistovatel vrati pripadny preplatok na poistnom z tohto volitelného poistenia.

3. V pripade, Ze poistné za volitelné poistenia bolo uhradené jednorazovo, poistovatel vyplati
z pripoistenia kritickych chorob a z pripoistenia docasného dochodku, ak tieto boli dojed-
nané, odkupnu hodnotu. Z urazového poistenia mladeze vyplati poistnikovi 95 % zaplatené-
ho jednorazového poistného za toto poistenie.

Z urazového poistenia dojednaného podla tarif 1UPJ a 2UPJ a z pripoistenia smrti nasled-
kom Urazu vrati poistnikovi vznikuty preplatok na poistnom po zaniku.

14.7. Prevedenie hlavného poistenia do splateného stavu

1. Vsetky dojednané volitelné poistenia zaniknu prevedenim hlavného poistenia do splateného
stavu podfa ¢l. 18 VPP pre IZP.

2. Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku volite/ného poistenia.

14.8. Uplynutie poistnej doby

1. Volitelné poistenia okrem Urazového poistenie mladezea pripoistenia oslobodenia poistené-
ho zanikaju v den, ktory predchadza vyroénému diu po uplynuti poistnej doby, na ktort bolo
volitelné poistenie v poistnej zmluve dojednané.

2. Urazové poistenie mladeze zanikda najneskor v den, ktory predchadza vyroénému dnu
v roku, v ktorom dieta, poistené tarifou 1UL alebo 1ULJ, dovisi vek 25 rokov.

3. Pripoistenie oslobodenia poisteného zanika najneskér v den, ktory predchadza vyroénému
dnu v roku, v ktorom poisteny dovrsi vek dohodnuty ako koniec poistnej doby.

Clanok 15
Vseobecné informacie o danovych povinnostiach
Danové povinnosti, vztahujuce sa na poistni zmluvu, su upravené véeobecne zavaznym prav-
nym predpisom platnym na tzemi Slovenskej republiky, ktorym je zakon ¢. 595/20083 Z. z.
o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov. Tento zakon taktiez ustanovuje, ktoré plnenia
z poistenia su oslobodené od dane z prijmov, ako aj odpocitatelné polozky, resp. iné danove
nalezitosti tykajuce sa poistenia.

Clanok 16
Spdsob vybavovania staznosti

. Poistnik, poisteny alebo opravnena osoba z tejto poistnej zmluvy moézu podat u poistovate-
Ia staznost proti jeho postupu v stvislosti s poistenim podla tychto poistnych podmienok.

. O ustnej staznosti, ktori nemozno vybavit hned' pri jej podani, poistovatel vyhotovi zaznam,
ktory stazovatelovi predloZi na precitanie a podpis. Na poziadanie stazovatela mu poistova-
tel vyda rovnopis zaznamu.

. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, ¢oho sa tyka (predmet staznosti) a coho sa sta-
zovatel domaha, a musi byt podpisana a datovana. Ak je stazovatelom fyzicka osoba, staz-
nost musi obsahovat meno, priezvisko a adresu bydliska fyzickej osoby. Ak je stazovatelom
pravnicka osoba, staznost musi obsahovat nazov alebo obchodné meno a adresu sidla
pravnickej osoby

. Poistovatel je povinny presetrit a vybavit staznost do 30 dni odo dna, kedy mu bola doruce-

na. Ak si vybavenie staznosti vyzaduje dlhsie obdobie, je mozné predizit lehotu a bezodklad-

ne o tom stazovatela informovat.

Vysledok presetrenia staznosti sa oznamuje stazovatelovi pisomne s odévodnenim, ¢i je

staznost opodstatnena. V pripade, ze je staznost opodstatnend, poistovatel v oznameni

uvedie aj opatrenia prijaté alebo vykonané na odstranenie zistenych nedostatkov.
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Clanok 17
Osobné udaje

. Poistnik a poisteny, ak je iny nez poistnik, su povinni poskytnt poistovatelovi osobné uda-

je uvedené v poistnej zmluve (dalej len ,,osobné Udaje”) v zmysle zakona o poistovnictve.

Poistovatel je opravneny v sulade s ustanovenim § 10 ods. 1 pism. d) bod 2 zékona ¢.

428/2002 Z.z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon

0 ochrane osobnych udajov*) ziskat uvedené osobné (daje kopirovanim, skenovanim ale-

bo inym zaznamenavanim na nosic¢ informacii v zmysle zakona o poistovnictve.

. Poistnik a poisteny davaju poistovatelovi stihlas
a) na spracuvanie osobnych Udajov vratane ich poskytovania tretim osobam v suvislosti so

spravou poistenia, likvidaciou poistnych udalosti, vymahanim pohladavok, zaistovniam za
ucelom zaistenia a penaznym ustavom za ucelom vinkulécie,

b) s cezhraniénym prenosom osobnych udajov, vykonavanym na ucely spravy poistenia
a na Ucely likvidacie poistnych udalosti, do krajin, ktoré zarucuju primeranu Uroven
ochrany osobnych udajov, ako aj do krajin, ktoré nezaruéuju primeranu uroven ochrany
osobnych udajov.

. Poistnik a poisteny udeluju sthlas poistovatelovi podla ods. 3 tohto ¢lanku na dobu do vy-
sporiadania v§etkych zavazkov vyplyvajucich z poistnej zmluvy. Poistnik aj poisteny su oprav-
neni tento sthlas odvolat s tym, ze jeho Gcinky nastani okamihom vysporiadania vsetkych
zavazkov vyplyvajucich z poistnej zmluvy, pricom povinnosti vyplyvajice z osobitnych prav-
nych predpisov tym nie s dotknuté (napriklad zakon ¢. 395/2002 Z.z. o archivoch a regis-
trattrach a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

. V pripade, ze ma poistovatel podlia zakona o ochrane osobnych udajov oznamovaciu povin-
nost voci klientovi, tato oznamovacia povinnost méze byt spinena aj tak, ze sa dany oznam
uverejni na prislusnej internetovej stranke poistovatela.

. Ak st v poistnej zmluve uvedené osobné udaje inej osoby, je poistnik povinny preukazat, ze
ma od tejto osoby pisomny suhlas k pouzitiu jej osobnych tdajov za uc¢elom spravy poiste-
nia v zmysle tejto poistnej zmluvy, plnenia podla poistnych podmienok a likvidacie poistnej
udalosti. Poistnik ¢estne vyhlasuje, ze disponuje uvedenym pisomnym suhlasom.

Poistnik je povinny nahlasit poistovatelovi akiikolvek zmenu svojich osobnych tdajov, ako aj

zmenu osobnych udajov poisteného, resp. opravnenych osob.

»

w

IN

(&)

()

~

Clanok 18
Zavere¢né ustanovenia
. Poistna zmluva sa dalej riadi prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.
. Pre poistn zmluvu plati pravo Slovenskej republiky. Vsetky spory vyplyvajice z poistnej
zmluvy sa budu riesit na prislusnom sude Slovenskej republiky.
. Poistnik svojim podpisom na poistnej zmluve potvrdzuje, Ze bol pred uzavretim po-
istnej zmluvy, poc¢as obdobia povinnosti dualneho zobrazovania, poistovatelom
oboznameny s vySkou vSetkych cien, platieb a inych hodnét, uvedenych v poistnej
zmluve, ktoré podliehaju dualnemu zobrazovaniu v zmysle prislusnych pravnych
predpisov, v mene Slovenskej republiky platnej ku diiu uzavretia poistnej zmluvy
a zaroven v mene uréenej na informativne ucely.
Poistnik zaroven potvrdzuje, Ze mu poistovatel' v obdobi troch mesiacov predo diiom
zavedenia eura v Slovenskej republike bezodplatne poskytol informacie o opatre-
niach, pravidlach a postupoch, ktoré poistovatel pripravil, vykonal, vykonava alebo
sa chysta vykonat na zabezpeéenie prechodu zo slovenskej meny na euro v rozsa-
hu podla § 97 ods. 1 zakona €. 8/2008 Z.z. o poistovnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.
Od jednotlivych ustanoveni tychto ZD je mozné sa v poistnej zmluve odchylit.
. Tieto zmluvné dojednania boli schvalené dna 06.11.2008.
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